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Dynamobile und Modelle. — Dynamobils and models. — Dynaméviles y modelos.

2011/31 P.=1; Diz.

2OL13TEP. =1, Dtz. 2011/37/1 P.="/;s Dtz.

= S e

201130 P.— Yy Diz. - " 2014/39 P.—1), Diz.

oo

R 5 2011/17/6 P.=% Diz.
2011/27 P.=Yy; Diz. 2011/201 P.=1,, Dtz. 2011171 P.=%, Dtz.

2011/203 P.=1,; Diz.
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11/46P = Y : 20101/1P = 1 Stek,

11/4/1P =15 Tourenwagen mit Bremse, vor- und rlickwirts fahrend; wird durch

Y Andrehen der Kurbel in Bewegung gesetzt. — Touring car with brake,

reversing; to be set in motion by turning the erank. — Automévil con

freno, marchando hacia adelante y hacia atras; se l¢ pone en marcha
haciendo dar vueltas a la manivela.

2011/512P — 1 Dtz. 7 20112P = 1Sk,

2011510 P =1 Limousine mit Bremse. Konstruktion wie Nr. 2011/1.
Maus und Ente mit Rollerantrieb. Limousine Car with brake. Censtruction as Nr. 20111,
Mousze and duck with friction movement. Limousine eon frene. Construccidn como No. 20111,

Raton y pato con movimiento con volante.

2011/42 2

2011/53

MNr. 2011/53, 59 Mit 1 — 16 Wagen. ‘Nr.2011/42, 45 Mit | — 14 Wagen.
With 1— 16 carriages. With 1 — 14 carriages.
Con 1 — 16 vagdnes. Con 1 --14 vagones.

2011/3
Nr. 2011/42, 45, 53, 59. Ohne Uhrwerk. — Without clockwork. — Sin mecanismo de reloj.

113BPF = 1, Diz.
lj'll-?llfl P = l.'u L]

P = Verpackung. — Packing. — Embaque.
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Blechspielwaren mit Schwungradantrieb. — Patent Friction foys. — Juguetes de lata con volante.

201193P = Y, Dtz
L B0 P =Yy
Kanonen zum Erbsenschiefien.
Cannons for shooting with peas
Canones para tirar con balines.




Blechspielwaren Patent Friction Toys
mit Schwungrad - Antrieb

5200 X -Mobil, mit Spann-Feder, mit Knallvorriditung
X= Mobil, with spring, defomating
X-Movil, con muelle a presién, con detonador

23 <5< 7Y,

Juguetes de lata
con funcionamiento por volante

cm

5201 Rennauto mit Bremse, vor- und riidiwirtsfahrend; wird durch Andrehen der
Kurbel in Bewegung gesetzt

Racing car with Srake, reversing; to be set in motion By turning the crank

Auto de carrera con freno, marcha adelante y atrds; se le pone en marcha
dando vueltas 4 [a manivela

20 < 6 < 81y

cm

DZ2UZ  Limousine mit Bremse; Konstruktion wie oben
Limousine with brake, same construction as above
Limousine con freno; construccién como arriba

192 < 7<9

cm

5203 Rennauto mit Bremse; Konstruktion wie oben
Racing car with brafe; same construction as above
Auto de carrera con freno; construccién como arriba

18 < 7 < Blf2

cm

9204 Tourenwagen mit Bremse; Konstruktion wie oben
Touring car with brake; same construction as above
Automévil con freno; construccién como arriba

26 < 8 =< 91/g

cm

5205 Limousine mit Bremse; Konstruktion wie oben
Limousine with brake, same construction as above
Limousine con freno; construccidén como arriba’

24 >< 8¢ 102

cm

5206 Traktor mit Anhinger, mit Bremse; Konstruktion wie oben
Trakror with By-car, with brake, same construction as above
Tractor con remolque, con freno; construccién como arriba

5207 Traktor ohne Anhiinger  Tracror without By-car Tractor sin remolque

3079

15><6><9

cm

cm

5208 Traktor mit Bremse; Konstruktion wie oben
Tractor with brake, same consiruction as above
Tractor con freno; construccién como arriba

5209 do. mit Anhdnger do. with by-car id. con remolque

e —

18 <810

36><8x<10

cm

cm

5210 Dynamobil mit Hammerwerk, auf Bledisodiel
Dynamobil with hammer, on tin base
Dinamévil con herreria, sobre zdcalo de lata .

21 < 8x<6

cm

5211 Rennboot, Rollerantrieb
Race boat, friction movement
Bote de regatas, impulsidn por volante
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30<7><8

cm




Juegos de tire ~on

1

1 2

5919 Sdiiefispiele mit Pistole und Sdheiben
Shooring games with pistol and targets

5920 Sdiefispiele mit beweglichen Scheiben

Scheiben
2 3 Fargels
blancas
Shooting games with novable ragets
Juegos de tiro con blancos movibles
3 4 5

pistola ¥ blancos

5921 Blechkanonen, ladkiert Cafiones de [ata barnizada
Tin canmons, varnished
2 3
1910 22>=<13

1
168

5
35><19 cn

4
21><16

5922 Bledikanone, bedrudst Cafion de lata decorada
Tin cannon, decorated

13><6 cm

5923 Bledikanonen, ladkiert, zum Schiefien mit Amorces
Tin cannons, varnished, for the use of caps
Caiiones de lata barnizada, para uso de fulminantes

1 2
36 ><20 42><24 cm

5924 Fahnen, Stoff, in jeder gewiinschten Mationalfarbe
Flags, cloth, colours of all’ nations
Banderas de tela, en los colores de cada nacion deseada

1 2 3 4

60>=22=<25 70=<25><30 90=33><40 100><39=<48 120><53><60 cm

Nationalflaggen, Sdhirting, bedrudkt
National flags, shirting printed
Banderas nacionales, tela estampada

5 1 2
92 <3040 125>=50>=<56 cm
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Spielwaren Toys Jouets Juguetes

i
: 046452 046453
Locomotiven, mit Schwungrad, Schnuraufzug. 1 9 3 4
Fraction Engines, with fly-wheel, cm. 8 13 18 25
Locomotives, avee volant et cordonnet pour fonctionner, —— e

Locomotivas, con volante y cordon para funeionar. b dz. Jé —.80 3.— 9.— 18.—

Nr. 04646 Locomotiven, Blech, lackiert.
Engines, tin, varnished.
Locomotives, en fer blanc, vernis.
Locomotivas, lata, barnizados.

, 1 2 3
' em. 13'a>< 112 183<14 26220
p. dz. o J.— 4.50 9.—

Nr. 04647 do, mit Feder.

do. with spring.
do. avee ressort,
do. con resorte.
1 2
! om. 19 ji><14 2020
p. dz o 5.80 10.20

04650

Nr. 04648 Locomotiven, Blech, lackiert.
Engines, tin, varnished.
Locomotives, en for blane, vernis.
Locomotivas, lata, burnizados,

em. 24 p. dz. J& 4.50

Nr. 04649 do. do. do. cm. 25 p. dz. Jb 4.50

Nr. (04650 do. mit Uhrwerk.

1 do. with clockwork.

| 5 em, 21 p. dz. 4 9,—
| do. avec mécanisme.

[ do. 0N Mecanisma,

Locomotiven, vor- und rackwirts lanfend, mit Uhrwerk.

Reversing engines, with clockwork.

Locomotives, mouvement en avant ot en arriére, avec mécanisme.
Locomotivas, con movimiento por delante y por alras, con mecanisma.

| Nr. 04651 Nr. 04652
| cm. 16310 192 > 11
p. dz. J 6.25 11—

2558 Ullmann & Engelmann Hauptkatalog um 1900
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Eisenbahnen, Blechriuler, lackiert. Chemins de fer, roues en fer blane, vernis,
Railways, tin-wheels, varnished, Ferro=carriles, ruedus de Jata, barnizados.

04660

Nr. 04660 Wagen, cars, voitures, wagones 38 ] 1 9 11
Zuglinge, length of train, longueur du train, largura del tren cm. 22 38 o4 0 &6
p. dz. J& 2.560 4.50 6. - 7.50 9,—
Nr. 04661 Wagen, cars, voitures, wagones 8 4 6 ! 12
Zuglinge, length of train, longueur du train, Jargwra del tren cm. 206 37 59 92 125
p- dz. & F.- 450 6.50 Q.- 12—
Nr. 04662 Wagen,.cars, voitures, wagones 4 5 G 8
Zuglinge, length of truin, longucur du truin, largura del tren em. 32 40 d8. 0 ens BB
podz. JE 450 2.70 6.80 830
04663
Nr. 04663 Wagen, cars, voitures, wagones 3 4 [ 7 9
Zuglange, length of train, longueur du train, largura del tren em. 81 43 67 9 103
p.odz, o& 450 6.50 10,20 12— 16.80
Eisenbahnen, fein lackiert, Blechifider, Chemins de fer, vernis fing, roues en fer blanc.
Railways, fine varnished, tin-wheels. Ferro=carriles, barnizados finos, ruedas de lata,
04664
Wagengosse, size of cars, grandenr des voitures, tamafio de los wagones cm. 6><2'f2 <3
Kr. 04664 Wagen, cars, voitures, wugones 3 & T 9 11 14
Zuglinge, length of train, longuenr du train, largura del tren cm. 10 28 40 52 B4 82
p. dz Je 2,70 575 5.70 7.20 8.70 11.40
Wagengriisse, size of cars, grandeur des voitures, tamano de los wagones cm. 8'fa ><8Y2 <D
Kr. 04665 Wagen, cars, voitures, wagones 3 G G 9 12 16
#uglinge, length of train, longueur du train, largura del tren em. 28%  40'j2 49 T4'f2 100 134
p. dz. J4& 3.90 [ .00 11.25 16.20 20,50
04666
Wagengrosse, size of cars, grandeur des voitures, tamafo de los wagones om. 18367
Kr. 04666 “Wagen, cars, voitures, wagones 3 4 5 (1] T 8 9 11
Zuglange, length of train, longuewr du train, largura del tren em 38%2 50'% T4':  62%: 110" 128% 146'% 182%}
p. dz 6 9— 12— 16320 21— A— 20— 30— 36—

2560

Ullmann & Engelmann Hauptkatalog um 1900
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Spielwaren Toys Jouets Juguetes

04667, 04668
Wagengrosse, size of cars, grandenr des voitures, tamaho de les wagones em. 18'/a><83<5
Nr. 04667 Eisenbahnen, fuin lackiert, Blechriider. Chemins de fer, vernis flus, roues en fer Llane.
Railways, fine varnished, tin-wheels. Ferro=carriles, barnizados finos, redas de lata.
Wagen, cars, voitures, wagones 3 4 3 (] T 8 10 14
Zuglinge, length of train, longueur dun train, largura del ferro-carril em. 44 5i's il 84/ 8 111%s 138'/2 192
podz. o6 89— 1140 1350 18.— 2040 22,80 27.— 86. —
Nr. 04668 do. mit Uhrwerk, with clockwork, avec mécanisine, con mecanisimo.
Wagen, cars, voitures, wagones 3 o [ 8 10
Zoglinge, length of train, longueor du train, largura del fervo-carvil cm. 44 572 7l 84'/. 1114 1354

p dz. J6 18.— 2180 24— 27— 8150 36—

04669

Wagengrosse, size of cars, grandeur des voitures, tamafio de los wagones cm. 82 ><3/2 ><5.

Nro 04669 do. mit Uhrwerk, with clockwork, ave: mécanisme, con mecanismo.
| Wagen, cars, voitures, wagones 8§ 4 i : 8 10
5'} Zuglinge, length of train, longueur du train, largura del ferro-carrll em. 23': 82 49 B7'f2 ] 53
H|
H| P 0z J& 7.50 9.— 12— 13.50 14.— 18. —

ir. 04670 Eisenbahnen, mit Uhrwerk, anf Schienen,
Railways, with clockwork, on tracks. |
Chemins de fer, avec mécanisme, sur rails,

Ferro=carriles, con mecanisme, sobre carriles,

Wagen, cars, voitures, wagones 1 2
Digmeter 30 30 em.
p. de oJ& 8.60 1050
04671 o, Wagen, cars, voitures, wagones 1 2
Digmeter 30 30 em.
TR e e TR,
Nr, 04672 do. Wagen, cars, voitures, wagones 2
Diameter 30 cm.
p. 07 Jb 18.—
Nr. 04673 do.  Wagen, cars, voitures, wagones 1 2 3
Diamecter 54 70 83

eI,
p- dz. & 2460 3150 36, — |
) |
Nr, (4674 do, Wagen, cars, voitures, wogones 2
ameter &5 em.
reodi e 40.—

4675 04674

Ullmann & Engelmann Hauptkatalog um 1900 2561
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Spielwaren

Juguetes

530

Blechspielware, gemalt. Tintoys, painted,

[IER LT 4403
cm, 93<b e Tl
D g18. o6 $— -

em. TVt

L -

em, 140

p. gra. o6 1240

gk
- g
g
04400/2 04:400,/3 044004
Nr. 04400 Kanonen, Blech, fein lackiert, mit Feder. 1 2 # 1
Cannons, tin, fine vamished, with spring. cm. 8 12 134 a1
Canons, fer blane, vernis fins, avec ressort. ) = =
Canones, lata, barnizados, con resorte. p dz. oK =75 1.50 230 & -
Kanonen, bespannt mit Plerden, 1 5 5
Cannons, with horses. g &
Canons, avee chevaox, = -
Canones, con ecaballos. P ode Addd §.— 17.50

Jouets en fer blancg, peints. Juguetes de lata, pintades.

04404 04405 04406 04407
g1 B8 T 11312
80 8,70 9 — 13,50

2534
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